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Kratkočasno berilo. 
Za pokušnjo iz delca: 

Mlinarjev Janez, slovensk junak, ali vplemeni-
tenje Teharčanov. 

Po narodni pripovedki iz srede 15. stoletja, složil za gosposke in 
kmečke ljudi K. Zavcanin. 

Hrum in šum vcerajšnega svetkovanja je potihnul. 
Nastopil je delavnik i vse je sopet zapalo v vsakdanje 
življenje. Tudi novi načelnik, M l i n a r j e v J a n e z s e j e 
napravljal v les, kar mu pride pismo iz celjskega grada, 

da mora se danas na stražo iti v Bežigrad, Drevačo dene 
v kot ter orožje svoje s police vzame — cisto tako kakor 
da bi mu vse eno bilo, ali gre v gojzd ali pa na stražo. 
Se oboroživši hiti pod lipo, zatrobi v rog i kmali prihiti 
množica fantinov slišat načelnikovo povelje. Janez si izbere 
zmed njih deset najčverstejih, med njimi tudi Š i m e k o v e g a 
Toneta i krene s to četico proti Bežigradu. 

Beriški stražniki v Bežigradu so že tudi zaukaz dobili 
iz celjskega grada, da imajo stražo jetnikov teharskemu 
načelniku izročiti. Janez je menil, da bo samo cestno 
stražo imel v gradu. Ko mu tedaj berič veliki ječne ključe 
poda, ves bled postane jeze i sramote. Za mizo se vsede 
i pismo piše grofu Urhu. 

Ko je pismo spisal, ga da velikemu beriču rekoč: 
„Na! Pismo to daj grofu i reci mu, da ga pozdravljamo 
pa sporočamo, da mu služiti za beriče nismo prisegli! Do 
večera mu hočemo voljo njegovo spolniti, al dalje ne. Naj 
nas tedaj do tačas kdo drug nadomesti, ker mu dalje 
nismo porok za njegove jetnike." Veliki berič se je tako 
preplašil nad tem po njegovem mnenji prederznim sporo­
čilom, da še besedice čerhnul ni, samo z glavo malo poma-
jaje pismo vzame ter odide s svojimi hlapci. 

??Prav si govoril Janez", mu Šimekov Tone poterdi. 
„Pač res! Bomo H mi grofovi beriči! Nikadar! Ako se vsi 
teharski fantje do zadnjega vberičijo, jaz se ne bom!" 

„Tudi jaz ne!" jo Janez zaničljivo doda. 
„Tudi mi ne!" drugi fantje zakričijo. „Naj nas postavi 

med sovražnika, i pokazati mu hočemo, da nismo figa 
mož! — Al na jetnike paziti i beričiti — tega ne 
znamo." 

„Tako je prav, fantje! sedaj me še le veseli, da so 
me vašega načelnika izvolili! Ene misli i složni v vsem, 
taki moramo biti, drugač nam ne kaže!" S temi besedami 
verze Janez snop ključev, ktere mu je veliki berič izročil, 
zaničljivo v kot, da kar zarožljajo. 

Šimekov jih pa gre pobirat. Posmehljaje reče Janezu: 
„Pojdi, greva enmalo pogledat, nad čim da stražimo , da 
bomo saj vedli, kako sne ptičke da imamo v kletkah!" 

Ko do pervih ječnih vrat prideta, porine Šimekov 
zarujeli ključ v ključavnico, ga dvakrat močno zasuče, 
ter s pestjo železne vrata noter porine. Plesnjivi zatuhli 
smrad jima v nos udari. Morala sta se umakniti, drugač 
bi ju bila še kakošna slabost napadla. Še le čez nekoliko 
časa, ko je bil smrad nekoliko prešel, stopi Janez skoz 
nizki predor v ječo. V gnjusobnem kotiču, na pol gnjili 
skopi najdeta skerčeno človeško podobo, ki se je le malo 
sem ter tje mezila, vkovano v težko železje. Janez vpraša: 
„Kdo si i kaj si pregrešil?" Al človeška podoba se še 
zmenila ni, ne za njega ne za njegovo vprašanje. Drugi 
— i tretjikrat ponavlja Janez svoje vprašanje, al vse za­
stonj , — človeška podoba se zmiraj klaverno sem ter tje 
giblje po snopiču. To seje Janezu zelo čudno zdelo. Ukaže 
tedaj jetnika ven iz ječe na svetlo nesti, ker je vidil, da 
tako ni nič ž njim opraviti. Oj strašen pogled! Nič drugega 
ga ni bilo kakor zgol kost in koža. Za obleko je imel stare 
sperhnele cunje, polno gnjusobnega merčesa, s kterimi si 
je svojo nagost le siromašno zakrival. Brada i lasje so 
ga bili divje obrastli — i star, star je bil viditi kakor 
zemlja! Verh vsega tega je bil, kakor so fantje pozneje 
spoznali, še slep i gluh. — — — Groza vse obide viditi 
takega živega merliča! Dali so mu verč z vinom, da bi se 
malo okrepčal. Slabost mu še govoriti ni pripustila. S trepo 
roko primaja starec verč k ustam, al — vino vkusivši — 
začne na celem životu se tresti. Vse svoje moči napenja, 
samo da bi mogel vstati. Janez i Tone mu na noge po­
magata, vsaki od ene strani ga podpiraje. 

„Oprosten! osvoboden!-* — — starec zdihne — „da, 
da! to vino mi je gotovo znamenje, da sem rešen dolge 
ječe, da je večni, pravični Bog uslišal moje molitve tudi 
v temni ječi. Cetirideset dolgih let nisem ne kapljice vina 
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v ustih imel, in zato mi je to vino najgotoveje znamenje, 
da sem rešen. Le smerdljive vode so mi dajali po luknji v 
ječo, in sedaj mi ne bi bilo to vino znamenje mojega osvo-
bodenja? Akoravno Vas okoli stoječih ne vidim in ne slišim, 
vendar sem prepričan, da ste me osvobodili!" 

Siromaček je zares mislil, da je rešen dolgega terp-
Ijenja. 

„Nate !" — čez nekoliko časa zopet začne — „Nate! 
Morda si ti, moj sin, tukaj, da se na te opiram, morda 
so s teboj tudi moji vnuki tukaj! Nate!" S temi besedami 
seže pod pazho. „Po ti s v e t i niči me bote spoznali. Nosil 
sem ta dragi, edini mi ostali spominek svoje rodbine četiri-
deset let svojega zakletja pod pasho skrit, da mi služi 
morda še enkrat v spoznavno znamenje svoje rodbine! 
Čast i hvalaBogu! prišel je z današnjim dnevom ta pre­
srečni čas! Čast i hvala Bogu na veke! 

Vsi so gledali i ogledavali svetinico, al nobeden ni 
umel njenega napisa . Janez veli starca v izbo odnesti, 
na čisto posteljo ga položiti i lepo z vsem potrebnim 
postreči. 

S Tonetom pa gresta še druge ječe preiskovat. Bilo 
jih je petdeset poredoma. V nobeni nista pravega hudo-
delnika najdla. Skoro sta prišla na nekega širokoplečnega 
viteza, kterega je dal grof po zvijačnosti vjeti i do smerti 
zapreti, ker mu je morda premogočen postajal; skoro zopet 
na revnega kmetica, kterega je grof morda zato v ječo 
vergel, da je imel lepšo priliko se njegovega posestva po­
lastiti. Tako sta ječo za ječo pregledovala. 

Do zadnjih vrat pridši sta ključ za ključem poskuša-
vala, al nobeden ni bil pravi, nobeden ni odperl i vendar 
se je skoz ključavnico vidilo, da je nekdo notri. Radovedna 
sta s silo vrata jetnišnice s štekljev vzdignila. Notri naj­
deta človeka visoke postave z razpetima na obe steni 
prikovanima rokama, napol stoječega napol visečega. Cez 
glavo je imel žakelj zavezan, da ni nikamor vidi!, i da 
tudi njega ni mogel nobeden v obraz viditi; še govoriti ni 
mogel umevno! Po še lepi obleki se pa je vidilo, da je 
najnovejši jetnik. 

Ko ga njegovih spon rešita i na svetlo iz ječe pri­
peljeta, ga Janez vpraša: „Kdo si? Povej! I kaj si pre­
grešil, da so te vergli v temnico?" 

„Duhoven sem" — mirno i dostojno odgovori — ,,i 
sicer menih. Pregrešil nisem po svoji vesti ničesa, dokler 
se zvesto spolnovanje svoje dolžnosti ne bo krivica zvalo!" 

??Duhoven ste!" — osupnjeno Janez ponovi — „ravno 
prav. Imamo tu jetnika, ki po mojem mnenji ne bo več 
dočakal današnjega večera. Blagovolite z nama iti i čez-nj 
moliti, naj bode Bog milosten njegovi duši; spovedati se 
ne more, ker je gluh. Za drugih duhovnih opravil nam pa 
manjka potrebne priprave." 

Ko do starčeka pripeljeta meniha, ga je res kaj sla­
bega najdel. Preveliko veselje nad nepričakovano rešitvo 
iz četiridesetletnega zapora mu je celo še zadnje moči 
polomilo. 

55Moj sin, moj sin!" — začne na to starec s slabim 
glasom govoriti — „pridi vendar bliže k meni, primi me 
za roko, da te saj ošlatam, ker mi ni večdano te viditi i 
slišati — da ne umerjem celo zapuščen! Čutim, da vedno 
bolj i bolj me zapušča zadnja moč. Moli, moj dragi sin, 
moli, da mi skušnjave odtiraš." 

Menih stopi ginjen bliže k postelji ter starčka za roko 
prime. 

„Tako, tako, moj sin" — starček nadaljuje — „le 
daj mi roko, dokler še moja ni omerzlila. — Pa vendar 
mi bo sladka smert, saj umerjem zunaj ječe v sredi svojih 
dragih! — Saj ste vi pri meni, kaj ni res? Ti moj sin si 
tukaj, s teboj morda tudi tvoja žena s svojimi sini i hčeri, 
mojimi ljubimi vnučki! Kdo drugi bi me bil rešil iz ječe, 
kakor vi, saj je ves svet že davnej na me pozabil — na 
me živega pokopanega!" Oddahne se, čez nekoliko časa 

pa zopet prične. „Mati tvoja tako več ne živijo, kaj ner 
da ne ! Saj jez že čez sto let štejem, — al že davnej sem 
nehal šteti leta, saj so mi bile neznano grenke leta, strašna 
dolge leta, temne, černe leta. Za me čas ni imel merila, 
s kterim se življenje meri, — vse je bilo le noč, grozna 
noč!" 

Vsem pričujočim so se solze utrinjale. 
„Oj koliko sem prestal! Al vsem odpuščam, ki so mi 

kadaj zlo i krivice storili; vsem odpuščam. Tudi tebi grof 
E r m a n , ako še živiš, ki si me zakopal živega v smertno* 
ječo, tudi tebi sem že davnej odpustil in za te molil! 
Moje največje, moje zadnje veselje je to, da umerjem v 
sredi svoje rodbine, svojih dragih i ljubljenih! Saj si ti, ki 
te sedaj za roko deržim i ki ne bo prej sel od mene, od 
te postelje, prej ko me smertna kosa ne pokosi. Saj si ti 
moj sin, kaj ne da si! O zakaj mi ni dopuščeno, da bi te 
mogel še enkrat viditi, ali bar tvoje besede, tvoje molitvice 
slišati! Sin moj edini! nobene druge dote, razun strašnega 
spomina svojih terpljenj, nobenega drugega premoženja tt 
nimam dati, kakor edino tisto svetinico, ki sem ti jo po­
prej izročil. Tvoja mati mi jo je seboj dala, ko sem domo­
vino zapustil. Cetirideset let je bila ta svetinja z meno) 
vječena, cetirideset let je bila moj edini spominek na vas* 
Vse moje blago mi je grof Erman vzel, samo ta svetinica 
pod pasdiho skrita, mi je ostala. Daj mi jo se enkrat v 
roke, da jo še enkrat otipljem kakor sem jo jezero- i j e -
zerokrat v čemi ječi.u 

„Janez, ki je svetinico imel, jo da menihu, naj jo 
starčku izroči. Sedaj jo bolj natanko pogleda, njeni napis 
prebere — 5?M°j o č e ! Moj o č e ! a — na ves glas 
zakriči ter starčka na vso moč objemati začne. Vsi okolj 
stoječi fantje ostermijo, kakor da bi jim bil s tema bese­
dama hud potres tla pod nogami stresel. 

„Moj oče !" — ta glas sem malokrat slišal — starček 
besedo povzame. „IVe dvomim tedaj več, da si ti prišel 
me rešit brez konca dolgega terpljenja, da stojiš sedaj pri 
meni, moj edini E n r i k o ! u 

Menih svojega v tako žalostnem stanu najdenega očeta 
brez konca i kraja objema, celuje, boža, na zadnje pred 
posteljo pade i moli. 

Nesrečni starec je bil iz zlo imenitnega rodu, kteri 
se je med najstareje b e n e č a n s k o plemstvo štel. Po ter-
govini v jutrove dežele si je kmalo veliko bogastva pri­
dobil. Ko je njegov sin še malo dete bilo, se je prigodilo, 
da se je njegov oče z neizmernim blagom na Dunaj podaK 
Srečno je priplavala njegova barka čez jadransko morje \r 
Terst. Tu je dal blago iz barke izložiti i ga na konje na-
tovoriti. Pet sto konj je komaj vse nesti moglo. Ta čas še 
ni bilo ceste med Terstom in Dunajem za vozove; vse 
blago se je po tovorih prenašalo. 

Počasi so se pomikali teržaški tovorniki čez k r a n j s k e 
sterme gore. Po mnogih težavah pridejo do bele Ljubljane. 
Od tod so vzeli dalji pot poleg S a v e dolj do sadašnjega 
Zidanega mosta, i od Zidanega mosta poleg S a v i ne gori 
proti Ce l ju . Že prej ko tergovec s svojimi tovorniki meje 
celjske grofovine prestopi, je dal tačasnega grofa E rmana 
poprašati, ako sme s svojimi tovorniki skoz njegovo zemlja 
i koliko mu gre za to dovoljenje plačati. Grof Erman mu 
dovoli to s tem pogojem, da ima petdeset natovorjenih konj, 
ktere si bo sam izbral, za to prepustiti. S tem, akoravno sila 
terdim pogojem zadovoljen pritovori tergovec do Skalovja. 
Tukaj ga je grof Erman že pričakoval s svojimi hlapci, pa 
ne, da si samo pogojenih petdeset natovorjenih konj v plačo 
izbere, — nak! s svojimi hlapci po roparsko v soteski to­
vornike pobije, blago pa da z vjetim tergovcom v svoj ne-
zmagljivi grad odpraviti. Grof je po grofu lastino podedoval* 
al za vječenega tergovca se ni nobeden več brinil. Dajali 
so mu kakor po navadi skoz okence na ječnih vratah jesti 
i piti; i nazadnje, ko je celo oslepel i oglušel, v gradu 
morda ni nobenega več bilo, kdor bi bil vedel, kdo da je>, 



383 —-
i zakaj da je vječen. Gotovo so si mislili, da mora že 
velik hudodelnik biti. Od tega ropa i morebiti več enacih 
je celjska grofova rodbina tako obogatela, da je kralje in 
čare za dolžnike imela. Nasprot je pa tergovska rodbina 
v Benetkah vsled tega tako osiromašila, da je nazadnje 
celo na beraško palico prišla. Sin, ko je dorastel, je stopil 
v meniški stan. Papež, čuvši od njegove velike pobožnosti 
i modrosti, ga poklice v Rim. Po očitni previdnosti Božji 
ravno njega papež izbere, da celjskemu grofu Urhu izob-
<>ivno pismo nese. Grof Urh ga da v svojem serdu i puhli 
prevzetnosti v ječo vreči. Svojega očeta je sin že davnej 
inertvega menil i gotovo mu ni bi bilo več na misli, da ga 
še enkrat bode tukaj ko nesrečnega tovarša v ječi najdel! 

(Dalje sledi.) 
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Kratkočasno berilo. 
Za pokusnjo iz delca: 

Mlinarjev Janez, slovensk junak, ali vplenieni-
tenje Teharcanov. 

Po Darodni pripovedki iz srede 15. stoletja, složil za gosposke ia 
kmečke ljudi K. Zavčanin. 

(Dalje). 
Starčku je čedalje slabeje prihajalo. Skerbni sin se mu 

ni ganul od postelje. Zmiraj mu je stregel, i streže svete 
molitvice molil. ,,Zivega'' — je djal — „me ne bo nobena 
človeška moč od tega mesta več spravila!" Zahajoče solnce 
je zdaj skoz okno prisijalo iz zlatimi svojimi žarki kakor z 
nebeško sjajno zarjo oblilo modro-pošteni obraz umirajočega 
jetnika. 

„0j solnčice! oj solnčice!^' — še zadnjikrat spregovori 
— jjtvoje^ ogrevajoče žarke čutim še eukrat na svojem 
obrazu. Cetirideset let me nisi ogrevalo, me nisi obsijalo. 
Celo edino okence na moji ječi so mi bili zamrežili! Hvala 
Ti Vsegamogočni! Nezapopadljivi so človeku Tvoji večni 
sklepi'' — in starček sopet utihne za malo časa. Roke i 
noge so mu že terde bile. 

55Z Bogom, moj dragi sin, z Bogom! Še enkrat te 
zahvalim, da si me saj za zadnjo uro ječe rešil. — — 
Ljubi poštenost do smerti svoje, bodi bogaboječ, i ni se ti 
bati mogočnih i njihovih začasnih hudobij i preganjanj — 
boj se le Boga! — Moli za me na zemlji, jaz bodem za 
te pred prestolom Božjim. — — — — O j , moč, moč mi 
omaguje — — — z Bogom!'' 

Janez vzame hitro križec z martro Božjo, ki je v kotu 
ves v pajčevino zapreden visel ter ga sinu ponudi. Ta ga 
lepo rahlo stisne umirajočemu v desnico. Ko starček Boga 
na križcu ošlata, hrepeni na blede svoje usta ga stisniti. 
— Še enkrat sliši sin slabi glas: „z Bogom!" še en 
globok zdihljej čuti — i ni ga bilo več! 

Janez tolaži nesrečnega papeževega poslanca v njegovi 
žalosti kolikor more. Nazadnje ga priljudno vpraša; kako 
to, da prej ni celo nre vedil, da je tudi njegov oče tu 
v ječi. Menih mu začne vse natanko razkladati, da je 

namreč še le snoči v ječo veržen bil, da ga je samo 
zvesta spolnitev svoje dolžnosti pripravila v to nesrečo, ali 
prav za prav s r e č o , ker je tu svojega že davnej mertvo 
menjenega očeta najdel; rad bi bil zdaj v ječi, samo, da 
bi mu se oče živeli! 

„lVe zamerite mi" — Janez dalje govori — „da Vas 
še nekaj vprašam. Djali ste, da Vas je grof Ur h po ne­
dolžnem v ječo pahnul; kako se je to zgodilo?" 

Poslanec mu od konca do kraja vse razodene; kako 
je namreč od papeža poslan bil, grofu izobčivno pismo 
nesti i da ga je menda grof le zato zapreti dal, da ne bi 
se po njem zvedilo, da je od papeža izobčen (^vpanan), 
ker bi mu to veliko škodovati utegnilo. 

„Kaj pa je to, ako papež kojsra izobči ali pana?" — ga 
Janez radoveden dalje praša. „Ako papež koga izobči, ne 
sme taki v nobeno cerkev hoditi, se ne sme svetih sakra-
mentov posluževati, — pahnjen je iz cerkvene občine i 
človeškega družtva. Je izobčen kakošen poglavar ali kak 
drug velikaš, so njegovi podložni odvezani vse pokornosti, 
vseh dolžnost, vseh priseg do njega. Za-nj nima nobena 
postava, noben zakon veljavnosti več. Vsak, komurkoli 
pod roke pride, ga slobodno ubije, kakor steklega psa tam 
na ulici. Ako pa umerje v tem prekletsvu, kterega ga le 
sam papež v Rimu odvezali more, je pogubljena njegova 
duša na vekomaj!" 

,,I to vse sedaj tudi na našega grofa spada?" 
„Vse." 
V tem se sliši, da kdo močno terka na dvoriščne 

vrata. Janez tiho odpre okno i pogleda kdo da je. JojI 
kaj vidi! Grof Ur h je s celo četo beričev grad od vseh 
strani obdjal. Nevoljen preklinja pred vratami s svojo ože-
leznjeno roko po njih lopaje, da so se kar tresle v svojih 
steklih. „To mi je lepa straža" — se dere na glas — 
^da mojega prihoda že od daleč zapazili i me dostojno 
pričakovali niste pri vratah! Odprite berž, drngač vas dam 
vse poredoma na kolce nabiti!" Tako je jezno razsajal 
grof pred vratami. Janez je med beriči kmali tudi grofo-
vega oglediiha spoznal, i koj je vedil, kaj da bode. 
jjFantje!" — se oberne k svoji četici — „sedaj pa le berž 
zagrabite za orožje! Jaz kot vaš načelnik vam to uka­
zujem! Od danas smo odvezani vseh dolžnost do grofa!" 

Berž vsaki zagrabi za svoje orožje i vsi z Janezom 
naprej na dvorišče hitijo. Janez tu mirno vpraša: „Kdo je, 
ki tako tolovajsko tolče na vrata?" ^Odpril" — se zvan 
oglasi — ^drugega ti ne velevam!" 

„Prej ne, dokler ne rečeš, kdo da si!" 
jjPasja duša! Kdo te je učil tako govoriti s svojim 

gospodarjem? Dobro, da te imam v pesteh tebe s celo tvojo 
ponočno derhaljo! Ne eden od Vas ne bo ušel mojemu 
serdn i svojemu zaslužku. — Mene svet pozna le po mojih 
udarcih!" 

Te besede izrekši udari po vratah, da se kar sakseb! 
razletijo kakor pezdir, kadar veter v njega puhne. I cela 
beriška derhal se v dvorišče vsuje. 

„Grof Urh!" — sedaj Janez zavpije — „mi smo od­
vezani svoje pokoršine do Vas! Papežev poslanec je tega 
priča. Orožje tedaj proti orožju! Fantje le nad nje I Bog 
nam pomagaj in sveti Juri!" 

I meči se zabliskajo, terd boj se vname, i udri — 
po beričih. Bilo jih je trideset proti desetim! — Kakor pe­
čina, ki se verh sterrae planine odterga i v dolino doli 
dereča vse spred seboj podira, ravno tako se zalotijo fantje 
nad beriško derhal. Kmali počepajo pervi pod ojstrimi meči; 
skoro so dvoriščne vrata rudeče beriske kervi; v kratkem 
so premagani; več od polovice jih je obležalo, ostali pa v 
strahu pete poberejo in se kriče „beži grad! b e ž i 
g r a d ! v beg podajo. Fantje pa za njim. „Hola! Hola! Le 
za njim! Le za njim! udri ga! udri ga!^ 

To je bil lov po dobravi! Še marsikterega je razdvojil 
fantovski meč. Tudi ogleduha je zadela božja šiba. Ako~ 
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ravno je na kolenih elivkaje prosil za življenje, ma vendar 
ni prizadjal razserdjeni Širnekov Tone! Do roga mu porine 
6voj nož v černo eerce! 

Ko fantje nazaj v ĝ rad pridejo, najdejo Janeza z 
grofom v dvoboji. Berž mu hočejo na pomoč iti. „Nazaj !* 
— Janez gromovito zavpije — „nazaj! To bi ne bilo ju­
naško, ako bi jih več nad enega samega planilo/^ Fantje 
se nazaj umaknejo stopivši okoli Janeza, i pa grofa. 
Grof se je s herbtom na dvoriščno ozidje naslanjal i se 
tako Janezu branil. Janezu ni bilo na tem ležeče, grofa 
ubiti. Že davnej bi ga bil lahko prebodel s svojim mečem. 
On ga je le hotel spehati i zbiti mu orožje iz roke. Cele 
tri ure že je terpel dvoboj. Meče sta imela oba že sker-
hane kakor žage. Na zadnje začne vidljivo grofu roka 
omagovati. Janez, to opazivši, skoči od strani na njega, ga 
za desnico zgrabi ter mu meč iz roke zvije. I gor v grad 
ga zdaj vleče za roko, v hišo pred oder mertvega. 

„Grof!" — ga sedaj vrelo očituje na mertvega ka-
zaje — ^ali Vas ta nič kaj v serce ne peče? Ali Vam ta 
Vašega puhlega serca nič kaj ne budi? Ali Vam ta Vaših 
pohotnih poželjenj nič kaj ne greni? Ali ste zares divjiši od 
divjega risa, ki ne mori le od glada, ampak le v svoje ve­
selje? Ali poznate pač rimskega poslanca, sina tega mert­
vega, kterega morivec ste Vi, Vi i V̂ aša rodbina? Ali ga 
poznate, ki ste ga samo zato v ječo vergli, ker je zvesto 
spolnil svoje sporočilo, ktero nas je odvezalo naše podlož-
nosti? Al nad V̂ ami se noče moja roka oraazali. Velikodušno 
Vam puščam življenje, da se spokorite i si odvezo papeževo 
doslužite!*^ 

Strašno so te besede grofa spremenile. Na kolena 
pade pred poslanca — celjski Ur h, ki do sedaj ni pred 
oltarjem, še manj pa pred človekom klečal! Za odpuščenje 
ga moli i da bi za-nj prosil papeža, naj bi odtegnul od 
njega prekletev, da bi ga zopet vzel v keršansko družtvo, 
da hoče rad i zvest se podvreči vsaki njemu naloženi po­
kori! Poslanec g a , Ijubeznjivo za roko primši, od tal 
vzdigne i ga zagotovlja svojega prizadevanja pri papežu. 
Janez mu nazadnje celo še njegov meč nazaj da ter ga 
spremi do dvoriščnih vrat. 

^Fantje sedaj pa le hitro zopet na noge" — veli 
Janez svoji na dvorišču zbrani četici — „da berž grad 
zapustimo. Jaz še sedaj grofu ne zaupam i mu tudi nikadar 
ne bom. Res, da se mu je serce skerčilo kakor morda še 
nikoli poprej. Al kakor sem rekel — še se ne zanašam na 
njegove besede.'* 

Mertvega i kolikor je bilo bojnega orožja v gradu so 
seboj vzeli, jetnike, ki so se hvaležno okoli Janezovih nog 
opletali, so oslobodili vse, grad pa v očito znamenje Božje 
kazni zažgali. Fantje so naprej šli obloženi s pridobljenim 
orožjem pevajoči krepke davorije. Nekoliko za njimi pa 
gresta Janez i papežev poslanec v živem pogovoru. 

„Kaj mislite tedaj, častivredni gospod," — ga Janez 
vpraša — ^̂ kaj mi je početi v ti zadregi? Kako bi se naj­
bolje ta klopčič izvozljati dal? Molim Vas, Vi ste mnogo 
sveta skusili, dajte mi svet, kaj i kako čem storiti?" 

^Bežati moraš pred njim" — poslanec odgovori — 
j^io je neobhodno potrebno; saj za toliko časa, dokler se 
vse to enmalo pozabi. Tudi jaz ne zaupam njegovi današnji 
skerčenosti! Preveč po svetu sloje posvoji hlinjivosti i zvi­
jačnosti. Zmiraj se mi dozdeva, da je poglaviti njegov 
namen le bil, se najprej Tvojih rok rešiti. Pa, stavim, da 
se resnično spokoril i spremenil nikadar ne bode. Lesica 
ostane lesica, dokler ima rep kosmat! Za njegovimi najpo-
stenejimi mislimi se bo vendar zmiraj želja v njem oglaševala 
si serce v m a š č e v a n j i nad Teboj olajšati. 1 prej ko slej, 
enkrat gotovo. Te bo njegova roka na skrivnem zgrabila. 
— Svetujem Ti tedaj, dragi moj dobrotnik in rešitelj, da 
je v tej zadergi za Te najbolje, da grofu iz poti greš, i 
sicer čez mejo njegove lastnine, kamor ne doseže več nje­
gova roka.'' 

^Al kam?^ — ga Janez ves zamišljen dalje praša. 
„Glej, preljubi moj, na O g e r s k e m se zbira velika^ 

vojska, ki namirava skoro nad T u r k a udariti, ki z vedno 
večjo silo se po Evropi širi, da bi kristjanstvo pogubil i 
podjarmil vse, kar polomesca ne nosi na banderih. Rimski 
papež je tedaj razpisati dal tako imenovano križarsko vojsko 
zoper njega. V svojega namestnika je poslal na Ogersko 
I v a n a Kap i st r a n a , mojega najiskrenejega prijatelja, da 
hodi po celi deželi iz vasi v vas, iz grada v grad, iz mesta 
v mesto pridigovaje v imenu papeževem: naj narod prime 
za orožje, da velja čez sovražnika kristjanstva se vzdigniti; 
naj se vdeleži velikih odpustkov, ki jih je papež razpisal 
za bojnike i branitelje svete vere i domovine. Junaki iz 
treh kraljestev: iz Ogerskega, Češkega i Poljskega se že 
zbirajo v ogerskem stolnem Belem gradu okoli zastave 
I v a n - T i b i n j a n i n a , najboljega junaka kakor dolga i 
široka je ravnina ogerska, da v jeseni udarijo na turški Beli-
grad. — Glej lepo priliko, skazati se junaka! Bolje poti, 
kovarnemu grofu se umakniti, bi se ne mogel zmisliti! 
Vzemi križ križarski, opaši z Božjim se mečem i pridruži 
se sveti vojski! Pozdravi K a p i s t r a n a v mojem imenu, i 
zagotovljam Te, da bodeš prijazno sprejet!'' 

Janez je verno poslušal goreče besede častitljivega 
meniha i nehote se mu je že roka pestila, ko mu je o vojski 
i boju govoril. Iz celega gerla zauka, „da! da! na vojsko 
zoper kervoločnega Turka" — al v sredi nadušenega ukanja 
naeiikrat omolkne, kakor da bi se mu bil glas odrezal, ali 
kakor da ga bi bil v tem trenutku kdo z nožem v serce 
pahnul — prišla mu je mila M a r j e t i c a na um. V̂ se 
svoje serčne težave menihu razodene, do kterega je brez­
končno zaupanje dobil; celo svoje serce mu odpre z vsemi 
skrivnostmi; saj je le od njega samega srečnega pričakoval 
razpletka v ti nadlogi! Na zadnje vendar le menihova ob­
velja, i Janez mu obljubi še danes proti ogerski meji se na 
pot podati. 

Med tem pogovarjanjem prideta v vas. 
(Dalje sledi.) 
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Kratkočasno berilo. 
Za pokušnjo iz delca: 

Mlinarjev Janez, slovensk junak, ali vplemeni-
tenje Teharcanov. 

Po narodni pripovedki iz srede 15. stoletja, složil za gosposke in 
kmečke ljudi K. Zavčanin. 

(Dalje). 
Vaščani so fante pod lipo pričakovali, ker se je njih 

zmaga nad grofovo beriško četo kmali po vasi razglasila, 
dekleta z zelenimi venci, možje pa s čutarami. Ukaje so 
se pozdravljali. Bili so veseli pa tudi žalostni; saj so vedili, 
da grof ne bo se prej pomiril, dokler si te sramote ne 
opere s kervjo. 

Na Janezovem čelu se je vidila globoka zamišljenost. 
Vsi so ukali i bili dobre volje, — le on je molčal. Pod lipo 
pridši zatrobi. Vse omolkne. ;7Teharčanje!^ — ogovori sedaj 
zbrane vaščane — „včera sem prisegel ravno na tem 
mestu neprelomljivo vernost i udanost našemu gospodarju 
grofu Urhu. Od danas sem odvezan vse te prisege. Naš 
grof je preklet od rimskega papeža, — to se pravi: pre­
greha je, ga služiti! Tukaj pod lipo ste me Vi, fantje, na 
škit povzdignili ko svojega vodnika. Odvežem Vas sedaj 
te prisege do mene, kakor sem tudi jaz svoje odvezan do 
Vas! Kdor izmed Vas še dalje hoče služiti grofa Urha, ne 
branim mu, i slobodno si morete namesto mene drugega 
načelnika voliti. Mene pa okoljnosti silijo bežati iz svoje 
domovine, ako se hočem grofovi roki oteti. Se danas od­
rinem na Ogersko. Prederzno bi bilo od mene i nevarno, 
še dalje bivati med Vami. Tam v slavnem stolnem Belem 
gradu zbira junak Ivan S ib in jan in križarsko vojsko, s 
ktero namerava v jeseni na turški Beli grad udariti. Mislil 
sem si že v duhu, kako čem svojo četo v vojsko i boj 
peljati. Sanjal sem že od zmag i lovora, od persnih ran 
i bojnih brazd! — Tako sem jaz obračal — al Bog je 
drugač obernul! — Oskerbovanje svojega pohištva i obde­
lovanje svojih zemljišč izročim Pengarjevim za ta čas, do­
kler ne pridejo drugi časi i se brez nevarnosti ne smem 
poverniti na lepo slovensko zemljo v ljubljene Teharje, na 
dragi dom svojih očetov. Vem, da mi Pengarjevi te prijaz­
nosti ne bodo odrekli. Ako mi je pa večni Bog v svoji ne-
zapopadljivi previdnosti smert določil, i jaz morebiti sedaj 
zadnjikrat pod staro našo lipo stojim, onda — sila njegovih 
občutkov mu skoro besedo zaduši — onda naj bo moje 
celo posestvo Pengarjevi M a r j e t i c i za juteršnjo! — Z 
Bogom tedaj dragi moji tovarši! Z Bogom \u 

„Mi gremo s Teboj! — zakričijo vsi — mi gremo s 
Teboj! Nočemo Te samega puščati na vojsko! Po Tvojem 
odhodu se bo grof maščeval nad nami ostalimi. Kar smo 
Ti prisegli, smo Ti zaprisegli na veke; samo smert nas 
naše prisege odvezati more!" —• S takimi besedami obklo-
pijo fantje svojega ljubljenega načelnika. Vse pregovarjanje 
Janezovo bilo je zastonj! Fantje so ga preradi imeli! 

„Ako je tedaj Vaša terdna volja, fantje, dame nočete 
zapustiti, i da hočete prostovoljno z menoj vesele i žalostne 
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<Hni deliti; pokleknite ter mi še enkrat ponovite svojo pri­
sego!" 

Vsi pokleknejo. Vsak svoj klobuk pod pasho dene, i 
ravno ko so začeli s proti nebu povzdignjenimi tremi persti 
prisego ponavljati, začne pri sveti Ani večno luč zvoniti, i 
plamen bukne iz bežigradskega nadstrešja razsvitljaje celo 
teharsko okolico. Vsem nazočim so solze v očeh igrale. 
Ne matere, ne sestre, ne ljubice si niso upale svojih od­
govarjati od njih početja. Ko večno luč odzvoni, se fantje 
prekrižajo, skočijo na noge i hite slovo jemati od svojih 
dragih, ter se oboroževati i pripravljati za odhod. Marjetica 
se pa verze Janezu na persi, joka i joka i se razjokava, 
da bi se moralo jeklo raztopiti v njenih solzah. Janez jo 

•tolaži i tolaži, kolikor more — al saj je on sam bil še več 
tolažbe potreben! Pengarjevemu očetu pa veleva še nocoj 
Marjetico h kakemu oglarju v Pečevnik peljati, da tudi za 
njo ne bo grof vedil, dokler se sam ne povrati. 

Fantje so se bili kmali spet pod lipo zbrali, vsi v 
orožji, vsi na čistih konjičih, kteri so že nevzterpljivo 
herzali s kopitjimi trato razkopovaje. Vsakemu so dekleta 
kitico rožic iz rožmarina i vertnic za čelado pripelje. Vse 
je že bilo pripravljeno za odhod. 

rZdaj se moreva ločiti, Marjetica!" — Janez besedo 
še enkrat povzame. ^Glej, fantje me že čakajo. Osoda, ki 
iiaji sedaj sovražno loči, veruj mi, naj i bode milostljivi 
Bog gotovo sopet združilia 

„ Jaz grem s Teboj liC — sili Marjetica vsa plaha va-nj. 
— „Daj mi, dragi, daj s Teboj iti v boj, da na Te pazim, 
da Ti rane ovezujem, da Te tolažim v žafbsti, da se s 
Teboj radujem v veselji. Brez Tebe mi ni živeti!" 

..Bodi pametna, mila moja! Ti nježna devica, hočeš z 
nami v železni boj! Rožica, Ti se hočeš obračati proti oni 
strani, od ktere le ledeni sever brije! To ne gre! Glej, svo­
jega starega očeta hočeš zapustiti, ki so že revni i slabi! 
Ti edino dete hočeš s takošnim početjem zarani grob kopati 
svojemu lastnemu očetu! Ne, ne! Nikada v to privoliti ne 
morem! Tvoja najsveteja dolžnost j e , očetu v podporo biti, 
jim lepo dvoriti i jih spoštovati, ako hočeš kada srečna 
biti! Veruj mi, vojska me ne bo požerla!" 

Sedaj pridejo Pengarjev oče, i vidši, da se Marjetica 
nikakor ne more ločiti od Janeza, i grof Urh vsaki čas 
lahko prihrumi s svojimi vojšaki, jo prijazno za roko pri­
mejo rekoč: ^Marjetica, utolaži se , ne obupaj! saj to ni 
ločitev za vekomaj. Prišli bodo bolji dnevi, i vidila bodeš 
Janeza j u n a k a slavno se verniti. Nasproti mu bodeš hitela 
i venčala njegovo junaško čelo z vencom beršljana neven-
ljivega. On je še mladeneč, i mladeneč mora na ptujem v 
leta možaka stopati. Saj sem tudi jaz pod rajnim grofom 
Ermanom na Ogersko šel v turško vojsko, i vendar sem 
še živ! Morda ne bodeš hotela, da bi zapečnjak bil!" 

Marjetica se zdrami iz svojega žalovanja, i kakor da 
bi jo sram bilo, da se je jokala, si obriše s predpertom 
solzni obraz. „Da, zares!" — reče s ponosnim glasom — 
^kilovca nočem! Idi v boj, ker tako mora biti! Al vedi, da 
Te raji bom mertvega menila, kakor da bi Te objemala ko 
plahega beguna, kteri že trepeče, ko od dalječ vidi meče 
se lesketati !u 

Nadušen po Marjetičnih besedah jo Janez še enkrat 
serčno objame, i v tem trenutku tudi že sedi na svojem 
zelenku. Mlado žrebe zarezgeče, ko čuti dobro znanega 
jezdca v sedlu. Oči se mu vžgejo, nosilnice razpihnejo, 
ponosito dvigne glavo ter se kviško spenja, kakor da bi 
hotel reči: kdo drug nosi lepšega junaka od mene! 

„Sedaj pa še vina sem za popotnico, da še enkrat 
pijemo šentjanževcol" 

(Dalje sledi.) 
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Kratkočasno berilo. 
Za pokušnjo iz delca: 

Mlinarjev Janez, slovensk junak, ali vplemeni-
tenje Teharčanov. 

Po narodni pripovedki iz srede 15. stoletja, složil za gosposke in 
kmečke ljudi K. Zavčanin. 

(Dalje). 
Koj v vedricah so donašali vino bližnji sosedje. Fantje 

pa zapojejo junaško pesem. Janez vslednjič povzdigne do 
verha z vinom napolnjeni požunec rekoč: ??Z Bogom Te-
harčani! Svoje poštenje Vam zastavim, da Vam hočem 
Vaše sinove, Vaše brate, Vaše obljubljene zaročnike ko 
zmagavce nazaj pripeljati, — drugač pa ne!" — Požunec 
do zadnje kaplje izspivši daleč čez lipo zažene. Sedaj še 
menih k Janezu pristopi, mu roko poda, se mu še enkrat 
za svoje rešenje iz ječe zahvali, blagoslovi njega i njegovo 
bandero i celo teharsko četo, i na zadnje ga še popraša: 
kako bi ga sopet spoznal, ako bi ju še kadaj osoda skup 
pripeljala. „Mene, častivredni gospod!" — zaverne Janez 
„pozna vsa naša okolica le po ukanji . Zarano, kadar 

juterno molitvico odpravim, zaukam, Bogu v hvalo, da mi 
je dal zdravo gerlo i čisti glas! Podnevi, kadar se mi 
poljubi, ukam pred sovražnikom, in ukam v boji si zmage 
svest! Akoravno nam naši gospodje ukanje prepovedujejo i 
v greh štejejo, jaz vendar ta pravi domači običaj ne bom 
nikadar opustil; saj ne najdem nič pregrešnega v njem. I 
na ukanji, čestivredni gospod, me bote, v sred boja 
spoznali !u 

„Z Bogom! Trikrat z Bogom\u — ;5„Z Bogom! Z 
Bogom!"" jim ostali vaščani odvernejo. Vsak svojega ko­
njiča z ostrogami spodbode. Podkove se zabliskajo, fantje 
zaukajo, prah se vzdigne kot megla i kaže sled, po 
kterem naprej dirja teharska četa. Ko je že daleč za do­
bravo bila, se je še culo kopitenje konj, kadar je veter 
potegnil, sopet je vtihnilo i sopet se culo. Marsiktera mati, 
marsiktera sestra i marsiktero teharsko dekle je pazljivo 
to kopitenje slušalo goreče molitvice zdihaje k Očetu gori 
nad oblaki. Zadnjič je še to potihnilo. 

Ne oplotja, ne grabe niso jim pota zapirale; lahko 
kakor divji lovci so vse zapreke s svojimi čilimi konjiči 
preskakali. Bilo jih je vseh skup preko petdeset na številu; 
eden je bolj po boji i bojni slavi hrepenel memo drugega. 
Bili so že unkraj Blagovne, ko še en fantalin za njimi pri­
jezdi, od daleč kričeč, naj ga vendar počakajo. 

Janez ustavi svojo četo, dokler jih ta zakasnjenec 
ne dojde. Ko do čete prijezdi, vidijo, da je komaj četirnajst 
let star deček. Zatoraj ga Janez ostro posvari: „ Verni se 
domu; mlad fante še nisi zrel za boj; zakaj nas ustavljaš la 

„Saj še komaj hlače nosiš44 — dostavlja ŠimekovTone — 
ni hočeš že v boj! Verni se, pa prejo doma motaj i krave 
pasi; meč še ni za Tvojo pest! Le berže zasukaj svojo 
kljuso, pa nam lepo lepo pozdravi vse vaščane!" 

„Laže, kdor mi pravi, da sem še fantalin!44 — jim 
dečko razžaljen nasprotuje. wČe mi še brade manjka, imam 
pa toliko več korajže." — Fante smeh posili. — „Le vze­
mite me seboj; ne bom Vam sramote delal !44 — ^Čigav si 
pa?44 — ga Janez dalje popraša. — ^Voglarjev sem iz 
Pečovnika, Miha mi je ime. Danes so me hotli oče enmalo 
z leskovko našverkati, zato ker sem skrivaj skledico ki­
slega mleka popil, pa sem jim ušel. Domu si nisem več 
upal; očetove leskovke se preteglo bojim! Zato sem berž, 
ko ste Vi odšli, na Pengarjev spašnik letel, skrivaj to-le 
kobilico zasedel i za Vami prijezdil. Prav hitro še kopita 
vzdiguje, akoravno morda nima pet zdravih zob več v če­
ljustih. Pengarjevi morda tudi ne bodo tolikega rekli zavolj 
borne kljuse; saj imajo takih merh zadosti, več kakor jim 
jih je treba; i po dokončani vojski jo jim bom sopet nazaj 
prijezdil. V tem se bo pa mojemu očetu tudi jeza razkadila. 
Ako me zares nočete vverstiti v svojo četo, bom pa zmiraj 
nekoliko za Vami hodil: domu se pa ne vernem za nobeno 
ceno ne; očetovo leskovko poznam predobro!44 — „ Verni 
se, verni! Kobilico nazaj zaženi na spašnik, očeta pa lepo 
za odpuščenje prosi ter jim pri ogeljnaku pomagaj; saj tudi 
orožja za boj pripravnega nimaš!44 — „Kaj pak da ne!4< 

— se jim štimano odreže. „Ali ne vidite tukaj drevače? 
Desetletno hojko sem ž njo v treh udarcih poderl, ki vendar 
ni terdniša od turške čepinje!" 

Vsi so se mu smejati mogli. 
5?No! pa pojdi z nami, ker si že tako silen, i zares 

tako močan; al resnično Ti povem, da boš ravno dober, 
da Te kakšen turšk hlačon v zajterk pozoblje." 

Spet se podkove zabliskajo i dalje je šlo proti ogerski 
meji. Tretji dan so že bili v Stolnem belem gradu. Od 
daleč že jih je spoznal Ivan S i b i n j a n i n , ko je z visoke 
line jih zagledal. 

„To so S l o v e n c i " — je djal svojim vitezom. 5?Vidite 
jih ondi, kjer se ona prašina vali. Poznam jih na njihovih 
bronastih čeladih i na njihovem ukanji, ktero je že mar-
siktero vojsko prestrašilo. Sedaj nam ni treba nobene skerbi 
več; zmaga nam je gotova! Poznam jih, kakšni so to 
junaci! Kamor Slovenec enkrat udari, več izda kakor če 
Nemec desetkrat mahne. Kako bi pa bil grof Urh tako 
mogočen, če ne bi imel S l o v e n c o v ! " 

Ivan jih lepo sprejme. Šel jim je s K a p i s t r a n o m i 
z vsimi svojimi vitezi naprot. Vodja njih, Mlinarjevega Ja­
neza, je celo v svoj šotor k obedu povabil, se priljudno ž 
njim pogovarjal o slovenskih junacih, o starih slavnih bojih, 
o grofa Urhu, svojem največjem nasprotniku i osebnem 
sovražniku. O vojskinih zadevah i naklepih ga je vsikdar 
za njegovo mnenje popraševal, z eno besedo: Mlinarjev 
Janez je bil odsihmal njegova desna roka. Cele tri mesce 
so morali fantje v Stolnem belem gradu počivati, ker še ni 
bila zbrana cela vojska. V orožji so se vadili i si tako čas 
kratili. Janezu ni bil nobeden kos. Mnogoterega ogerskega 
prešeruna i nemškega vitezlina je s sedla vzdignil i sra­
motno zvernul v pesek. Vsi so mislili, da ima to svojo 
moč le v svojem zelenku; obečali so mu tedaj sto i sto 
svetlih cekinov za-nj; al zelenko mu ni bil za nobeno ceno 
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na prodaj. „Jaz sam sem si ga izrodil; ga hočem tedaj 
tudi sam jašiti" — je djal. 

Listje po drevji je začelo že rumeneti, nastopila je jesen 
i približal se je že dolgo očakovani čas za vojsko. Tri dni 
poprej pa pošlje S i b i n j a n i n teharsko četo naprej. Do 
Drave se jim ni ne en Turk prikazal; al ko Dravo pre­
plavajo i v lepi slavonski Srem pridejo, se jim prikažejo 
pervi turški turbani. Fantje ukaje za vsakem lov napravijo. 
4ko ga nobeden doseči ni mogel, Janezov zelenko ga je 
gotovo došel. Veseli so tako podili raztreseno posamno 
turško derhal pred seboj unkraj Donave i Save. V treh 
dneh ni bilo ne enega Turka več v celem Sremu. V Že­
ni u ii u, vštric turškega Beligrada, so se vstavili, pričakaje 
S i b i n j a n i n a s križarsko vojsko. Tako jim je povelje 
velevalo. Čez teden dni pride vojska i ž njo tudi barke 
po Donavi za prevožnjo na turško stran. Tudi sedaj si ni 
dala teharska četa časti vzeti, da ne bi bila perva se na 
turško stran prevozila, i tako Turkom branila, prečiti pre­
stop ostale križarske vojske. Samo junaškemu postopanju 
teharskih fantov so se imeli križari zahvaliti, da so brez 
vseh zaprek i over tako srečno na turško zemljo stopili. 
Perva skerb Sibinjaninova je tedaj bila, Turka v gradu 
tako od vseh strani obleči, da ni mogla živa duša ne ven 
ne noter. Njegov namen je bil, jih v terdnjavi tako izgla-
diti, da bi grad jim izročili brez boja. Al Turki v terdnjavi 
so bili z vsem obilo preskerbljeni. Da bi jih bila še enkrat 
večja množica bila, lahko bi se bili preživili s svojimi ve-
licimi kupi mnogoterega živeža leto i dan. 

(Konec sledi.) 
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Krakočasno berilo. 
Za pokušnjo iz delca: 

Mlinarjev Janez , s lovensk j u n a k , ali vplemeni-
tenje Teharčanov. 

Po narodni pripovedki iz srede 15. stoletja, složil za gosposke in 
kmečke ljudi K. Zavcanin. 

(Konec.) 
Kaj se zgodi! Teharska četa je bila, kakor navadno, 

nekega večera se sopet v tabor povratila z novico, da je verh 
nekega hriba zagledala neizmerno turško vojsko bližati se 
v pomoč Belemu gradu. Cul je namreč turški car Mohamed 
v Carovem gradu, da je junak I v a n S i b i n j a n i n s kri­
žarsko vojsko v njegovo deželo priderl, da mu Beli grad 
oblega i hudo stiska. Razserdil se je tako nad tem, da so 
se mu v jezi ustnice razklale. Berž nabere silno vojsko, da 
si reši Beligrad. 

Vojska je skoro nejevoljna i sita bila tako dolgočas­
nega oblegovanja, posebno pa naši Teharčani. Sibinjanin 
to opazivši, jih je začel vsaki dan na drugo stran razpo­
šiljati, samo da bi jih ohranil vesele i dobrovoljne. „Ako 
jih je ravno malo" — je večkrat rekel — „so mi vendar 
ljubši kakor polovica moje druge vojske. Vsi so pravi ju-
naci, nepremakljivi v boji kakor zid. Niso zastonj slovenske 
kervil** 

Ko Mlinarjev Janez to novico Ivau-Sibinjaninu v tabor 
prinese, spravi ta, ko previden vojskovodja, svojo vojsko še 
tisti večer v bojui red. Teharčane postavi v sredo na naj-
nevarniše pa tudi najčastneje mesto. Celo noč je tako kri­
žarska vojska v bojnem redu stala. Zjutraj se privleče 
gosta megla od savskih bregov, ter celi križarski tabor na 
debelo obda, da ni bilo moč ne pet korakov spred sebe 
viditi. — 

Okolj desetih se začne vzdigovati. Sedaj zagledajo 
križari Turkov kakor listja i trave. Cez noč so se bili na 
nasprotnih gričih v terden tabor združili. Le mala dolinica je 
eno armado od druge ločila, ki ste se serdito gledale. Turki 
so od daleč na kristjane kričali, jih „garjeve pse" psovaje. 
„Naj le pridejo bliže" — so vikali — „da bodemo pili 
kristjansko kerv!" 

To pa je kristjane tako razjarilo, da so že težko pri­
čakovali znamnja na boj. Al S i b i n j a n i n je bil preizurjen 
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vodja, da bi bil na vrat na nos dal trombentam v boj zapeti. 
Pustil je najprej Turke s svojih utaborjenih gričev se doli 
v dolino pomikati. Križarska vojska je zmiraj mirno na 
svojem mestu ostala. Turki so sčasoma celo dolino napolnili, 
i ravno namerjavali križare napasti — kar vse trombente 
i vsi bobni naenkrat zapojo! 

Mlinarjev Janez i za njim teharski fantje spodbodejo 
svoje konjiče i viharju enako prihrume v sredino turške 
armade. Na vseh straneh se strašen boj vname, kakoršnega 
najstareji vojščaki pomnili niso. Vojski ste se tako ena v 
drugo zagrizle, da ni bilo moč razločiti meje med križar­
skimi i turškimi vojščaki. Tukaj so Kristusa klicali, tam 
pa polimesec, tukaj so se jeklene čeljade i železni oklepi 
lesketali v juternem solncu, tam pa turbani i dragoceni 
pasi. Kakor dva nasprotna i silna viharja morske valove 
vzdigneta, i val za valom se naprej vali, i kadar na na­
sprotni val doleti, se visoko spne, čez njega piane i v 
globočino nazaj pogrezne, — tako je križarska vojska pri­
vrela nad Turka. Najpervi je Mlinarjev Janez, daleč 
spoznan na svojem visokokrižnem zelenku i po teharskem 
dvozvezdnem banderu. Kamor njegov dolgi meč doseže, 
je smert; kamor mahne, turban odleti; kamor se oberne, 
se ga plahi turški janičarji ogibljejo. Kakor čertalo, kadar 
v celini brazdo reže, vse korenine razterga, tako je Mli­
narjev Janez brazdo rezal s svojim mečem v turško vojsko 
i njene goste redove paral. Za njim pa rijejo teharski 
fantje zmiraj bolj na široko, i kmali se je bila cela slo­
venska četa z Mlinarjevim Janezom na čelu kakor kij za-
gojzdila v turško armado, jo na dvoje razklaje. Kakor dva 
mlinska kamna, kadar žito meljeta, eden drugega meljeta, 
eden drugega brusita, i nobeden prej ne jenja, dokler nista 
oba se čisto snedla, tako se ni vojska vojski udala, nobena 
ni ne za pedenj se umaknila! Na obeh straneh je bila 
enaka sila, na obeh straneh enako junaštvo, enaki serd, 
enako hlepenje po zmagi i slavi! To ni bil boj, to je bilo 
mesarenje! Skoro je kri v široki reki tekla po dolini tje v 
bobnečo Donavo, kervavo pisaje zelene valove! — Strašno 
je Janez razsajal s svojimi Teharčani v sred turške vojske. 
Kakor pleve proti jedernemu zernju so bili Turki proti njim. 
Janez mahne zdajci po janičarskem bašetu. Daleč mu po-
košena obrita glava odleti — al pri ti priči se mu meč v 
roki zlomi — — za sekiro zagrabi, pa še ljuteje turške 
glave kala. Al tudi on je že bil na mnogih straneh hudo 
ranjen. Kri mu je s curkom tekla po hrabrih persih. To ga 
oslabi, da začne omagovati, rama mu ne da več sekire 
vzdigniti, v sedlu se zgrudi, omotica ga napade, i na levo 
se z zelenka zverne. Nek turšk janičar, to opazivši, mu 
hoče s sulico persi prebosti — al v tem trenutku mu se­
kira glavo razbije, da se daleč okrog njegovi možgani raz-
škrope. Udaril ga je V o g l a r j e v Miha , ki se je vedno 
tik svojega načelnika vojskoval. Ko Turki vidijo, da je 
strahoviti kristjanski junak s svojega zelenka zginul, na-
pnejo še enkrat vso svojo moč i kmali je bil smertno ra­
njeni umirajoči Janez z Voglarjevim od svoje čete ločen. 
Junaško je branil Voglarjev z levo teharsko bandero deržeč, 
sebe i svojega ranjenca turških janičarjev. Še o pravem času 
ga zagleda nek imeniten Arabčan, kako se je bojeval z 
deseterimi janičarji; drugač bi bilo gotovo po njem! 

„Nazaj!cc — zaukaže ostro janičarjem — 5?8tojite! ta 
je moj!" Janičarji odjenjajo. „Udaj se nam dobrovoljno, saj 
vidiš, da si odcepljen od svojih, da ti od nobene strani ni 
pomoči. Gotova smert te čaka, ako se nam še nadalje pre-
derzno zoperstavljaš! 

„Udam se vam" — odgovori ponosno Voglarjev — 
al s tem pogojem, da mi dovolite tega ranjenca, mojega 
načelnika, iz bojišča nesti, da mu raneovežem; morebiti je 
se moč ga smerti oteti. Drugač pa nikakor ne! Raji ž njim 
vred smert storim!" 

„To je lepa, to je junaška beseda" — ga Arabčan 
pohvali. ,..Tako se mi dopadaš, kristjanski junak! Daj mi 

svojo sekiro, i sledi mojemu služetn v tabor; tam moraš 
mirno s svojim banderom v šotoru ranjencu rane ovezati.a 

Voglarjev poda svojo sekiro Arabčanu, dvigne se en­
krat teharsko bandero visoko ter ga zasuče po zraku, kakor, 
da bi bil hotel tovaršem reci: „tukaj sva; rešite naju!u 

Arabčanov služe donese nosilnico, na ktero položita Janeza 
ter ž njim bojišče zapustita. 

V7 dragoceni Arabčanov šotor pridši položita le malo 
še dihajočega na mehke blazine. Voglarjev mu začne rane 
spirati i vidi v svoje največje veselje, da mu ni nobena na 
smert, akoravno so mu bile persi zelo razmesarjene, i da 
ga je le zguba tolike kervi tako oslabila. Arabčanov služe 
sopet z nosilnico na bojišče odhiti, Voglarjevega samega v 
šotoru pustivši pri ranjencu. Ta vzame sedaj teharsko ban­
dero z zastave, i ga ravno hoče razcepiti, da bi ž nijm Ja­
nezu rane ovezal, kar mu ta hip druga misel možgane 
prešine. — Svojo srajco sleče, jo na več kosov razcepi i 
mu tako ž njo rane oveže, bandero pa celo namesto srajce 
si okolj života zavije i čez-nj drugo svojo obleko obleče. 
Janezu se je pod ovezami kmaii kri ustavila, i čez nekoliko 
časa se sopet zave. Plašno sedaj gleda, kje da je , i ko 
vidi, da je v turškem šotoru si serdito sterga oveze z ran. 
55Le teci, teci kri do zadnje mi kaplje!" — reče. #Raj čem 
umreti, kakor Turku biti sužnik!" Ravno je hotel ovezo 
proč vreči, kar na nji zagleda s rudečimi nitkami všito 
ime „ M a r j e t i c a . u 

V* tem priskoči Voglarjev, ki je pred šotorom boj v 
dolini gledal, i mu brani si oveze odtergati. Janez ga 
debelo pogleda. — „ M a r j e t i c a ! u — sklikne na glas — 
i sopet v svojo prejšno medljevco pade. Zdelo se mu je 
namreč, da v Voglarjevem vidi M a r j e t i c o . — — — 

Teharska četa vidši svoje bandero se trikrat v zraku 
zasukati i sopet pasti, je dobro to znamenje razumela i 
čudeže junaštva doprinašala v rešenje svojega bandera i 
načelnika! Al vse zastonj! — Vedno nove i vedno večje 
turške čete so na bojišče vrele. Bilo je , kakor da bi iz 
tal naraščali, kakor da bi iz vsakega Turka po dva sopet 
vstajala. Tri dni poredoma je grozovito napadala križarsko 
vojsko, ter si prizadevala, Beligrad propada rešiti, — al 
vse zastonj. Križari so stali nepremakljivi kakor žive skale, 
v ktere zastonj udarjajo morski valovi! Zgubila je že več 
od polovice janičarjev, svojih najčverstejih junakov. 

Ceterti dan napoči. Križari so sopet v bojnem redu 
pričakovali Turkov; al kako se začudijo, ko zjutraj turško 
taborišče prazno — sramotno zapuščeno najdejo. Kakor so 
ponoči privreli, tako so tudi ponoči pete pobrali, vidši, da 
nič opraviti ne morejo proti nasprotnikom svojim. 

Sedaj je željno po bojišču iskal prijatel prijatla, 
brat brata, sin očeta, oče sina. ki mu je v boji spred oči 
zginul, i ki ga je med ranjenimi ali mertvimi še najti 
mislil. Tudi teharski fantje so iskali svojega načelnika po 
celem bojišču od zora do mraka; al zastonj je bilo vse 
njihovo iskanje! Zelenka so našli ubitega, al od Janeza ni 
bilo ne sledu ne tiru. 

Žalostni se vernejo na večer nazaj v tabor. 


